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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schdden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt und nicht zur Beleuch-
tung geeignet. Der Artikel ist fiir den Einsatz im Innen- und Aufenbereich
geeignet. Der Artikel ist flir gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener.
Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungsmaterial
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

+ Batterien kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Wurde eine Batterie
verschluckt, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode flihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als
auch verbrauchte Batterien und den Artikel fir Kinder unerreichbar auf.
Wenn Sie vermuten, eine Batterie kbnnte verschluckt oder anderweitig in den
Kérper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer geworfen
oder kurzgeschlossen werden.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen sofort mit viel
klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

+ Schiitzen Sie Batterien vor ibermdpiger Warme. Nehmen Sie die verbrauch-
ten Batterien aus dem Artikel heraus. So vermeiden Sie Schaden, die durch
Auslaufen entstehen kdnnen.



« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen
Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken oder welche mit unter-
schiedlicher Kapazitat.

« Aufgrund ihrer extrem langen Lebensdauer ist ein Wechseln der LED nicht
erforderlich. Sie kann und darf nicht gewechselt werden.

« Der Artikel ist bei geschlossenem Batteriefach spritzwassergeschiitzt, aber
nicht wasserdicht.
Stellen Sie ihn an einem regengeschiitzten Ort auf und giepen Sie ggf.
Regenwasser, das sich in der Vertiefung angesammelt hat, aus.

- Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser ein. Platzieren Sie den Artikel nicht in
Kuhlen oder Vertiefungen, an denen sich Pfiitzen bilden kdnnen.

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel. Wischen Sie den Artikel mit einem leicht mit
Wasser angefeuchteten Tuch sauber.

« Der Artikel ist fiir den AuBenbereich bis ca. -10 °C geeignet. Bewahren Sie ihn
bei noch kalteren Temperaturen im Haus auf - er kann sonst beschddigt
werden.

- Starkem Wind, Sturm o.A. ist der Artikel nicht gewachsen! Bauen Sie den
Artikel rechtzeitig ab, wenn starker Wind oder Sturm droht.

« Es kann nicht vdllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunststoffe
oder Mobelpflegemittel das Material der Fiife angreifen und aufweichen.
Um unliebsame Spuren auf den Mdbeln zu vermeiden, legen Sie deshalb ggf.
eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.



Batterien einlegen

Gebrauch

Ein-/ausschalten/Timerfunktion
D> Um den Artikel einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf ON.
D> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf OFF.
D> Um die Timerfunktion einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf TIMER.

Timerfunktion

. Drehen Sie den Batteriefach-

deckel in Richtung OPEN bis
zum Anschlag. Heben Sie den
Batteriefachdeckel nach oben
ab.

. Legen Sie die Batterien wie

abgebildet ein.

. Setzen Sie den Batteriefach-

deckel so auf, dass die Rast-
nasen am Deckel in die
Vertiefungen im Batteriefach-
rand rutschen. Drehen Sie den
Batteriefachdeckel in Rich-
tung CLOSE bis zum Anschlag
fest.

Die LED wird im folgenden Rhythmus ein- und ausgeschaltet:

eingeschaltet: 6 Stunden
ausgeschaltet: 18 Stunden
eingeschaltet: 6 Stunden usw.



Technische Daten

Modell: 399 023
Batterien: je 2x LR6 (AA) 15V

Betriebszeit: ca. 500 Stunden (mit 1Satz Batterien)
Leuchtmittel: LED

Schutzart: IPX4

Umgebungstemperatur:  -10 bis +40 °C

Hergestellt von: Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13

A-5082 Grodig (Osterreich), www.schlaraffenland.at

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und optische
Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die drtlichen Mdg-
lichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit
dem Hausmill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,

mmm Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Informationen zu
Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Batterien und Akkus bei
einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.



Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described

in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these instruc-
tions for future reference. If you give this product to another person, remem-
ber to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration in private homes and not for light-
ing whole rooms. The product is suitable for indoor and outdoor use. It is not
suitable for commercial purposes.

+ This is not a children's toy! Use only under adult supervision. Keep small
parts that may be swallowed and packaging materials away from children.
There is a risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery has been swallowed, it can lead
to severe internal chemical burns and even death within 2 hours. Therefore,
keep both new and old batteries and the product out of the reach of children.
If you think that a battery has been swallowed or has got into the body in
any other way, seek medical advice immediately.

- Single-use batteries must not be charged, taken apart, thrown into fire or
short-circuited.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous membra-
nes. If necessary, rinse the affected areas with water and consult a doctor
immediately.

- Protect the batteries from excessive heat. Remove spent batteries from the
article. This will prevent damage caused by leakage.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and new
batteries and do not use different types or brands of batteries, or batteries
with different capacities.



+ Due to their extremely long service life, the LEDs will not need to be changed.
It cannot and must not be replaced.

- The product is protected against drops and splashes of water provided the
battery compartment is closed, but it is not waterproof.
Set it up in a location that is protected from rain and pour away any
rainwater that may collect in the hollow.

+ Do not immerse the product in water. Do not position the product in hollows
or depressions where puddles might form.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.
Wipe the handle with a slightly dampened cloth.

+ The product is suitable for outdoor use from a minimum temperature of
approx. -10°C. In temperatures colder than this, keep the product indoors
as otherwise it may become damaged.

« The product is not made to withstand strong winds, storms, etc.! Take the
product down in time if strong winds or storms are forecast.

+ Some varnishes, synthetic substances or furniture polish may react
adversely to the material of the non-slip feet and soften them. To avoid
unwanted traces on furniture, place a non-slip mat underneath the product
if necessary.



Use

Inserting batteries

Switching on/off / timer function

. Turn the battery compart-

ment lid all the way towards
OPEN. Lift off the battery
compartment lid.

. Insert the batteries as

illustrated.

. Place the battery compart-

ment lid back on so that the
latches on the lid slide into
the recesses in the edge of
the battery compartment
and then turn the battery
compartment lid all the
way back towards CLOSE
to secure it.

D> To turn the light on permanently, slide the switch to ON.

> To turn the light off, slide the switch to OFF.

D> To turn the light on permanently, slide the switch to ON.

Timer function

The LED switches on and off as follows:
on: 6 hours

off: 18 hours

on: 6 hours, and so on.



Technical specifications

Model: 399 023
Batteries: 2x LR6 (AA) /1.5 V per candle

Operating time: approx. 500 hours (with one set of batteries)
Bulb: LED

Protection type: IPX4

Ambient temperature:-10 to +40 °C

Manufactured by:  Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Austria), www.schlaraffenland.at

In the course of product improvement, we reserve the right to make
technical and optical modifications to the product.

Disposal

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of along with
E normal household waste! You are legally obliged to dispose of old
== devices separately from household waste. Information about collection
points where old devices can be disposed of free of charge is available
from your local authorities.

Single-use batteries and rechargeable batteries must not be

E disposed of along with household waste! You are legally obliged to
dispose of all flat batteries at a local authority collection point or
to return them to a battery retailer.
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Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité et n'utilisez le présent article
que de la facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi en lieu sir pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet
article, remettez ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Cet article est uniguement concu a des fins de décoration pour 'usage
domestique et n'est pas adapté comme source d'éclairage. L'article est concu
pour une utilisation a I'intérieur ainsi qu'a I'extérieur. L'article ne convient pas
a un usage commercial ou professionnel.

- Cet article n'est pas un jouet! Il ne doit étre utilisé que sous la surveillance
d'un adulte. Tenez les petits éléments pouvant &tre ingérés et les emballages
hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

- En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
Si elle est ingérée, une pile peut causer de graves blessures internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez donc I'article et les
piles neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si vous suspectez que
votre enfant ait pu avaler une pile ou I'introduire dans son corps d'une quel-
congue fagon, consultez immédiatement un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.
- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les

mugueuses. Le cas échéant, rincez immédiatement a I'eau les zones
concernées et consultez un médecin dans les plus brefs délais.

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Retirez les piles usagées de
I'article. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter de I'écoule-
ment des piles.



- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. N'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents et ne mélangez pas les piles usagées et les
piles neuves.

-La LED a une trés grande longévité et il n'est pas nécessaire de la remplacer.
Plus encore, elle ne peut ni ne doit étre remplacée.

- Lorsque le compartiment a piles est fermé, l'article est protégé contre les
projections d'eau, mais n'est pas étanche.
Placez-le dans un endroit abrité et, si nécessaire, videz I'eau de pluie qui se
serait accumulée a l'intérieur.

+Ne plongez pas I'article dans I'eau. Ne placez pas I'article dans un emplace-
ment présentant des creux et renfoncements ol des flagues pourraient se
former.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs. Essuyez I'article avec un chiffon [égérement humidifié
d'eau.

- L'article peut étre utilisé a I'extérieur jusqu'a env. -10 °C. Si la température
descend en dessous de -10 °C, conservez-le a I'intérieur pour éviter les
détériorations.

- L'article n'est pas congu pour résister aux vents forts, tempétes ou autres!
Rentrez-le a temps, si vous sentez qu'un vent fort ou un orage arrive.

- Il est impossible d'exclure a priori que certains vernis ou produits d'entretien
ainsi que certaines matiéres plastiques n‘attaquent et ne ramollissent les
pieds de l'article.

Pour éviter les traces indésirables sur les meubles, posez éventuellement
une protection antidérapante sous I'article.



Utilisation

Mettre les piles en place

Allumer/éteindre / fonction minuterie

Tournez le couvercle du com-
partiment a piles a fond en
direction de OPEN. Relevez le
couvercle pour I'enlever.

. Mettez les piles en place

comme indigué sur ['illu-
stration.

. Placez le couvercle du com-

partiment a piles de maniére
a ce que les pattes d'enclique-
tage du couvercle s'engagent
dans les évidements du bord
du compartiment a piles.
Vissez bien le couvercle du
compartiment a piles en le
tournant a fond en direction
de CLOSE.

D> Pour allumer I'article, poussez I'interrupteur sur ON.
D> Pour éteindre I'article, poussez I'interrupteur sur OFF.
D> Pour activer la fonction minuterie, poussez I'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie

La LED s'allume et s'éteint a la cadence suivante:

6 heures allumée
18 heures éteinte
6 heures allumée, et ainsi de suite



Caractéristiques techniques

Modeéle: 399 023
Piles: 2x LR6 (AA) /1,5 V par bougie

Durée de fonctionnement: env. 500 heures (avec 1jeu de piles)
Agent lumineux: LED

Indice de protection: IPX4

Température ambiante:  -10 a +40 °C

Fabriqué par: Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Autriche), www.schlaraffenland.at

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de l'article
dues a I'amélioration des produits.

Elimination

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la Iégislation d'élimi-

mm ner les appareils en fin de vie en les séparant des ordures ménageres.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte ol remettre les
appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne pas jeter les piles, ordinaires ou rechargeables, et les batteries
K avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la |égislation de remettre les piles et batteries
usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune
ou aux commerces spécialisés vendant des piles.
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Bezpecnostni pokyny A
PreCtéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte tento vyrobek pouze
tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni
nebo Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu. Pri predavani
vyrobku s nim soucasné predejte i tento névod.

Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domdcnostech a neni
vhodny jako osvétleni mistnosti. Vyrobek je koncipovén k pouZivani ve
vnitfnich i venkovnich prostorach. Viyrobek neni vhodny ke komer¢nim Gceldm.

- Tento vyrobek neni hracka pro déti! Pouzivani jen pod dozorem dospélé osoby.
Malé dily, které je mozné spolknout a obalovy materidl udrZujte mimo dosah
déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusent!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpeéné. Pokud dojde ke
spolknuti baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani
vnitfnich organd a ke smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyro-
bek mimo dosah déti. Mate-li podezient, Ze doslo ke spolknuti baterie, nebo
Ze se baterie dostala do téla néjakym jinym zpdsobem, okamZité vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

- Baterie se nesmf nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

+ Pokud by néktera z baterif vytekla, zabrarite kontaktu jejiho obsahu s kiiZ,
ocima a sliznicemi. Pfipadné zasazend mista okamzité omyjte velkym
mnozstvim Cisté vody a neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Chranite baterie pfed nadmérnym teplem. Vybité baterie vyjméte z vyrobku.
Zabranite tak poSkozent, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménuijte vzdy viechny baterie najednou. NepouZivejte soucasné staré a
nové baterie, rozdilné typy a znacky baterif, nebo baterie s rozli¢nou kapacitou.

- LED diodu neni diky jeji extrémné dlouhé Zivotnosti tfeba vyménovat.

Neni mozné ji vyménit, ani se nesmi vyménovat.
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- KdyZ je pfihradka na baterie zaviend, je vyrobek odolny proti st¥ikajici vodé,
ale neni vodotésny. Postavte jej na misto chranéné proti desti a pfip. vylijte
deStovou vodu, kterd se v prohlubni nahromadila.

- Viyrobek neponofujte do vody. Vyrobek nikdy neumistujte do prohlubni nebo
kotlin, ve kterych se miize drZet voda.

- K Cisténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici prostiedky.
Vyrobek utirejte lehce vodou navihéenym hadfikem docista.

- Vyrobek je vhodny pro venkovni prostory s teplotou pfiblizné do -10 °C. Za
nizich teplot uchovavejte vyrobek v domé, protoze jinak se miZe poskodit.

- Vyrobek neodoldva silnému vétru, boufce apod.! Pokud se stahuje k boufce
nebo zacind foukat silny vitr, vyrobek véas demontuijte.

- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo prostiedky na oSetfovani
nabytku nenarusi a nezmékci materidl, ze kterého jsou vyrobeny nozicky.
Abyste zabranili nepfijemnym stopam na nabytku, poloZte proto v pfipadé
poti'eby pod vyrobek neklouzavou podlozku.



Pouziti

VloZeni baterii

1. Otocte kryt pfihradky na
baterie smérem k OPEN aZ
nadoraz. Sejméte jej smérem
nahoru.

2. Vlozte baterie tak, jak vidite
na obrazku.

3. Kryt pfihradky na baterie
nasadte tak, aby zaskakovaci
vystupky na krytu zapadly
do vybrani na okraji pfihradky
na baterie. Kryt pfihradky na
baterie otocte smérem ke

CLOSE a7 nadoraz.

Zapnuti/vypnuti/funkce Casovace

D> K trvalému zapnuti nepferuSovaného provozu vyrobku posufite vypinac
do polohy ON.

D> K vypnuti vjrobku posufite vypinac do polohy OFF.
D> K zapnuti funkce ¢asovace presunte prepinac do polohy TIMER.

Funkce ¢asovace:

LED se zapind a vypind v nasledujicim rytmu:
zapnuto: 6 hodin

vypnuto: 18 hodin

zapnuto: 6 hodin atd.



Technické parametry

Model: 399 023
Baterie: po 2x LR6 (AA) /15 V

Doba provozu: cca 500 hodin (s 1 sadou baterif)

Osvétlovaci prostredky: LED

Stupen kryti: IPX4

Okolni teplota: -10 az +40 °C

Vyrobce: Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Rakousko),

www.schlaraffenland.at

Za U¢elem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo technickych a vzhle-
dovych zmén.

Likvidace

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych obald.

Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho
E odpadu! Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené
mmm o4 domovniho odpadu. Informace o shérnych mistech, na kterych
bezplatné pfijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské
spravy.
Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho odpadul
E Vybité baterie a akumulatory jste ze zékona povinni odevzdavat ve
shérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie.



Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa i uzywa¢ produktu
zgodnie z niniejszg instrukcja, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.
W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ rowniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest do jedynie do celéw dekoracyjnych w prywatnym
gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.
Produkt jest przeznaczony do stosowania w pomieszczeniach, jak i na
zewnatrz. Produkt nie nadaje sie do celdw komercynych.

- Produkt nie jest zabawka! Uzywac wytacznie pod nadzorem oséb dorostych.
Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych elementdéw, ktére moga zostac
potkniete ani do materiatdw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Jezeli bateria zostata
potknieta, moze to w ciggu dwdch godzin doprowadzi¢ do ciezkich wewne-
trznych poparzen chemicznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe,
jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
W razie przypuszczenia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do orga-
nizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast zasiegnag¢ pomocy lekarskiej.

- Baterii nie wolno fadowa¢, rozbierac na czesci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

- W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skora, oczami i
$luzéwkami. W razie potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscig czystej
wody i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Nalezy chroni¢ baterie przed dziataniem zbyt wysokich temperatur.

Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z produktu. Dzieki temu mozna unikna¢ szkéd,
ktdre mogg powstac wskutek wycieku elektrolitu.



- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac jednocze$nie
starych i nowych baterii, a takze baterii réznych typéw, marek lub o rdznej
pojemnosci.

- Ze wzgledu na dtuga zywotno$¢ diody LED jej wymiana nie jest konieczna.
Nie ma mozliwosci wymiany tej diody ani nie wolno tego robi¢.

- Produkt jest zabezpieczony przed rozbryzgami wody (jesli komora baterii
jest zamknieta), ale nie jest wodoszczelny.

Produkt ustawi¢ w zadaszonym miejscu, aby chronic¢ go przed deszczem.
W razie potrzeby wyla¢ wode deszowa, ktdra zbierze sie w zagtebieniu.

+ Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie. Nie ustawia¢ produktu w dotkach
lub zagtebieniach, w ktérych moga powstawac katuze.

- Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agre-
sywnych lub rysujgcych powierzchnie $rodkéw czyszczacych. W razie potrzeby
przetrze¢ produkt lekko zwilzong w wodzie $ciereczka.

+ Produkt nadaje sie do stosowania na zewnatrz w temperaturze do ok. -10°C.
Przy nizszych temperaturach nalezy przechowywa¢ go w domu.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do jego uszkodzenia.

« Produkt nie jest odporny na silny wiatr, wichure itp.! Nalezy zdemontowac
produkt, jezeli nadcigga silny wiatr albo wichura.

- Nie mozna catkowicie wykluczyc, Ze niektore lakiery, tworzywa sztuczne lub
$rodki do pielegnacji mebli moga wej$¢ w agresywne reakcje z materiatem
nézek produktu i rozmiekczyc je.

Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na meblach, nalezy w razie potrzeby
umiesci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.



Obstuga

Wktadanie baterii

1. 0brécic¢ pokrywke komory
-, baterii do oporu w kierunku
51 OPEN. Unies¢ pokrywke
komory baterii.

2. Whozy¢ baterie zgodnie
z rysunkiem.

3. Ponownie zatozy¢ pokrywke
komory baterii w taki sposéb,
aby wypustki pokrywki weszty
w wyciecia na krawedzi komory
baterii. 0bréci¢ pokrywke
komory baterii do oporu
w kierunku CLOSE.

Wtaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego
D> Aby wiaczy¢ produkt, przesunac przetgcznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ produkt, przesunac przetgcznik do pozycji OFF.
D> Aby wiaczy¢ funkcje wytacznika czasoweqo, przesunac przetacznik
do pozycji TIMER.

Funkcja wytacznika czasowego

Dioda LED wiacza i wytacza sie wedtug nastepujgcego schematu:
wiaczona przez 6 godzin

wytaczona przez 18 godzin

wigczona przez 6 godzin itd.
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Dane techniczne

Model: 399 023
Baterie: po 2 baterie typu LR6 (AA) /15V

Czas pracy: ok. 500 godzin (na jednym komplecie baterii)
Zrédto $wiatha: dioda LED
Stopien ochrony: IPX4

Temperatura otoczenia:  od -10°C do +40°C

Producent: Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Austria), www.schlaraffenland.at

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzysta¢ lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktore zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢
usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkownik jest
=== ;stawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od
odpaddéw domowych. Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego, aby przekazywac
zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badz miejskich punktéw
zbidrki, wzglednie usuwac do specjalnych pojemnikdw, udostepnionych
w sklepach handlujgcych bateriami.
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GO

Bezpecnostné upozornenia A
Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouzivajte len
sposobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam
alebo Skodam. Uschovaijte si tento ndvod na neskorSie pouZitie. Ak vyrobok
postiipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

Vyrobok slZi len na dekoracné Gicely v sikromnej domécnosti a nie je uréeny

na osvetlenie. Vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéroch a v exteriéroch.

Vyrobok nie je vhodny na komercné Gcely.

- Viyrobok nie je detskd hracka! Je uréeny len na pouzivanie pod dohladom
dospelych. Drobné ¢asti, ktoré mozno prehltnut, a obalovy material ucho-
vdvajte mimo dosahu deti. Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpedné. Pri prehltnuti batérii moze
v priebehu 2 hodin dbjst k vaZznemu vnitornému poleptaniu a usmrteniu.
Nielen nové, ale aj vybité batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu
deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérie alebo sa mohla
dostat do tela inym spdsobom, ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohiia alebo skratovat.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabranite kontaktu s pokozkou, o¢ami a slizni-
cami. Pripadne oplachnite postihnuté miesta velkym mnoZstvom Cistej vody
a okamZite vyhladajte lekara.

- Batérie chrante pred nadmernym teplom. Vybité batérie vyberte z vyrobku.
Takto zabrénite Skodam, ktoré mozu vznikndt pri vyteCeni akumulatora.

- Vzdy vymienfajte vietky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie, rozne
typy a znacky batérii alebo batérie s roznou kapacitou.

- Svetelnd didda md extrémne dihd Zivotnost, preto jej vymena nie je potrebna.
Neda a nesmie sa vymiefiat.
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- Vyrobok je pri uzatvorenej priehradke na batérie chraneny proti striekajlcej
vode, ale nie je vodotesny.
Umiestnite ho na mieste chranenom pred dazdom a prip. vylejte dazdovi
vodu, ak sa nazbiera v priehlbine.

- Vyrobok nepondrajte do vody. Neumiestiiujte vyrobok do jam alebo priehlbin,
v ktorych sa mdzu vytvarat mlaky.

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikdlie, agresivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky. Vyrobok poutierajte makkou, mierne navihéenou handrickou
do Cista.

- Vyrobok je vhodny do exteriéru do teplot cca -10 °C. Pri eSte nizSich
teplotach ho premiestnite do interiéru - inak sa moze poskodit.

- Vyrobok nie je odolny proti silnému vetru, birke a pod.! Pri hrozbe silného
vetra alebo bdrky zaistite v€asnu demontaz vyrobku.

- Neda sa Gplne vylUcit, Ze niektoré laky, plasty alebo oSetrovacie prostriedky
na nabytok rozleptajl alebo rozmocia materiél noziciek s protiSmykovou
vrstvou. Aby ste zabranili neZzelanym stopdm na nabytku, poloZte pod
vyrobok prip. protiSmykov( podlozku.
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Pouzivanie

VloZenie batérif

Zapnutie/vypnutie / funkcia Casovaca

Kryt priehradky na batérie
otoCte v spere OPEN aZ
nadoraz.

Kryt priehradky na batérie
vypacte smerom nahor.

. Vlozte batérie tak, ako je

zobrazené.

. Kryt priehradky na batérie

nasadte tak, aby sa zaistova-
cie jazycky na kryte zasunuli
do priehlbiniek na okraji
priehradky na batérie.

Kryt priehradky na batérie
odoCte v smere CLOSE aZ
nadoraz.

> Na zapnutie vyrobku posurite spina¢ do polohy ON.
D> Na vypnutie vyrobku posufite spina¢ do polohy OFF.
> Na zapnutie funkcie Casovaca posurite spinac do polohy TIMER.

Funkcia Casovaca

LED diéda sa zapina a vypina v nasledovnom cykle:

zapnutd: 6 hodin
vypnuta: 18 hodin
zapnuté: 6 hodin atd.
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Technické idaje

Model: 399 023
Batérie: po 2x LR6 (AA) /15 V

Prevadzkovy cas: cca 500 hodin (s 1 stipravou batérii)
Zdroj svetla: LED
Druh krytia: IPX4
Teplota prostredia: -10 az +40 °C
Vyrobca: Schlaraffenland GmbH,
Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Rakdsko)

www.schlaraffenland.at

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické
a optické zmeny na vyrobku.

Likvidacia

Likvidujte obal podIa pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, sa nesmd likvidovat
E spolu s domovym odpadom! Méte zdkonni povinnost likvidovat staré
= ristroje oddelene od domového odpadu. Informacie o zbernych

dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne, vdm poskytne

obecnd alebo mestska sprava.

Batérie a akumuldtory nepatria do domového odpadul
E Mate zakonnu povinnost odovzdat vybité batérie a akumuldtory

v zbernom dvore vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo

v Specializovanej predajni, ktord predéva batérie.
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D)

Biztonsagi eldirasok A
Figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatdoban leirt mddon hasznélja
a terméket. Orizze meq az Gtmutat6t, hogy sziikség esetén késébb ismét 4t
tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda
az Uj tulajdonosnak.

A terméket maganhdztartasok diszitésére tervezték, helyiségek megvildgi-
tasdra nem alkalmas. A termék bel- és kiiltéren valé hasznélatra egyarant
alkalmas. A termék {izleti célokra nem hasznalhatd.

- A termék nem jatékszer! Csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhatd. Tartsa
tavol a gyermekeket a lenyelhetd apré részektdl és a csomagoldanyagtél.
Tobbek kozott fulladdsveszély ll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem lenyelése 2 6ran belil
stlyos, belsd mardsi sériiléseket okozhat, és akar haldlos kimenetel lehet.
Ezért az (j és hasznélt elemeket, valamint a terméket olyan helyen tarolja,
ahol kisgyermekek nem férnek hozza. Eqy elem lenyelésének gyandja esetén,
vagy ha az mds médon az emberi szervezetbe keriilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

- Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tizbe dobni vagy révidre zarni tilos.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel, szemmel vagy nyélka-
hartydval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa
le tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- Ovja az elemeket tdlzott hotsl. Vegye ki az elhasznélddott elemet a termék-
bél. fgy elkeriilhetGek a kifolyt sav &ltal okozott karok.

- Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasznéljon egyszerre régi és Uj, illetve
kiilonboz0 tipusd, markaju vagy kapacitast elemeket.
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+ A LED cseréje kiilondsen hosszl élettartama miatt nem sziikséges.
Nem lehet és nem szabad kicseréIni.

- A termék lezart elemtartéval védve van a froccsend viztl, de nem vizallo.
Es6tél védett helyre dllitsa, és sziikség esetén ontse ki a mélyedésében
felgylilemlett esdvizet.

- Ne meritse a terméket vizbe. Ne helyezze a terméket olyan gddorbe vagy
mélyedésbe, ahol viz gy(ilhet dssze.

- A termék tisztitdsdhoz ne hasznaljon mard vegyszert, illetve agressziv vagy
sdrol6 hatdsu tisztitdszert. Eqy kissé megnedvesitett kenddvel torélje le a
terméket.

« A termék kiiltéren kb. -10 °C-ig hasznalhatd. Ennél alacsonyabb hémérséklet
esetén tdrolja hazon beliil, mivel ellenkez6 esetben megrongdlddhat.

- Erds széInek, viharnak és hasonldknak a termék nem tud ellenallni! Id6ben
vigye be a terméket, ha erds szél vagy vihar varhaté.

- Nem teljesen kizdrt, hogy egyes lakkok, m{ianyagok vagy kiilonb6zd butor-
apold szerek a termék talpait felpuhitjak és karositjak. Sziikség esetén
helyezzen a termék ald csiszasmentes alatétet, igy elkeriilhet6, hogy
kellemetlen nyomok maradjanak a bdtoron.
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Hasznélat

Elemek behelyezése

Be-/kikapcsolas / 1d6zitd funkcio

Forgassa el az elemtarté
fedelét az OPEN irdnydba.
Emelje le az elemtart6 fede-
(ét.

. Helyezze be az elemeket

az brazolt mddon.

. Ugy helyezze vissza az elem-

tart6 fedelét, hogy a fedélen
taldlhatd bepattand fiilek az
elemtartd szélén taldlhato
mélyedésekbe csdsszanak.
Forgasse el az elemtarté
{itkozésig fedelét a CLOSE
irdnyba.

D> A termék bekapcsoldshoz tolja a kapcsolét az ON-ra.
D> A termék kikapcsolashoz tolja a kapcsolot az OFF-ra.
D> Az idGzit6 funkcid bekapcsolashoz tolja a kapcsoldt a TIMER-re.

1d6zito funkcid

A LED-ek a kovetkezG ritmusban kapcsolddnak be és ki:

bekapcsolnak: 6 6rara
kikapcsolnak: 18 dréra
bekapcsolnak: 6 dréra stb.

28



Miiszaki adatok

Modell: 399 023
Elemek: egyenként 2 db LR6 (AA) /15 V

Uzemidé: kb. 500 dra (1 készletnyi elemmel)
1zz6: LED
Védelmi szint: IPX4

Kérnyezeti hdmérséklet: -10 és +40 °C kbzott

Gyarto: Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13
A-5082 Grodig (Ausztria), www.schlaraffenland.at

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés sordn miszaki és
optikai valtoztatdsokat hajtsunk végre az drucikken.

Hulladékkezelés

A csomagoldanyagok eltavolitdsakor ligyeljen a szelektiv hulladékgydijtésre.
Papir, karton és konny(i csomagoléanyagok eltévolitdsahoz hasznélja a helyi
gy(jtéhelyeket.

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriilhetnek a haztartasi

hulladékba! Ont térvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos
| és7iilékét a haztartasi hulladéktol kiilonvalasztva, hulladékgydijtében

helyezze el. Régi késziilékeket dijmentesen dtvevé gydjtéhelyekkel

kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltl kaphat

felvildgositast.

Az elem és az akkumulator nem héztartasi hulladék!

Ont térvény kbtelezi arra, hogy az elhasznalodott elemeket és akkumu-

latorokat az illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gydjtGhelyein

vagy a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.
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Modell / Model / Modeéle:
399 023

Hergestellt von / Manufactured by / Fabriqué par / Vyrobce / Producent /
Vyrobca / Gyarto:

Schlaraffenland GmbH, Schiitzenstrape 13

A-5082 Grodig, www.schlaraffenland.at



